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« Mail 1959

Herrn Rudolf Streit-Schersz
Alfred Scherz Verlag
Markteassae 25

Bern

Sehr verehrter Herr Streit-Scherz, -

nach erneutem "Griibeln" m¥chte ich Thnen heute als

Untertitel fir "Die ZugvBgel" folzenden Vorschlag machen.
Dieser Vorschlag basiert sowohl auf Threr zwelfellos
riehtizen Anmerkung, dass der Untertitel kurz und einprig-
sam, ja, "fast einem Slogan Hhnlich sein sollte", wie auf
Threm VWunsche, das Wort "SHngerknaben” in den Untertitel
einbezogen zu sehen, wile aueh auf meiner eisenen Frwigung,
dergemiiss das Wort "abenteuerlieh" von Nutzen sein kénnte.

™T

Ieh schlapge also vor: DIE .1%7%1?L,- Sdnzerknaben und
ihre Abentaier. Oder: DIE ZUGVOGEL, -~ SHngerknaben auf aben=-
teusrlicher Fahrt. Oder: DIE ZUGVOGEL,- SHngerknaben gehsn
auf Relsen. DIE ZUGVOGEL,= Till und seine Abenteuer mit den
Sdngerknaben.

Wie schon frither bemerkt, muss uns, glaube ich, daran
gelegen sein, die hissliche Wiederholung des #ortes "DIE"
unter nllen Umstiinden zu vermeiden. ¥veshalb ich denn dleses
Wort in obigen Alternstliv-Vorschligen konseguent nicht ver-
wendet habe., Lassen Sie mich hoffen, von meinen Anregunzen
néchte doch eine Ihre Zustimmune finden. Wo nicht, {berlasse
1eh Threm Hause vertrauensvoll den Endentscheid.

Wie immer mit den besten Grilssen und Wiinschen

Thre sehr ermebene:

P2, In den Fahnen fond sich einmal der urspriingliche Titel
eines der urspriinclichen vier B¥ndchen =2ls Kapiteliiberschrift.
gesetzt. Dies brachte mich auf die Tdee, ob es'vielleicht
dienlich sein k¥nnte, "unseren" einen Band in vier Unterab-
teile zu gliedern. Mir schiene dies nieht ohne weiteres von
der Hand zu welsen. Und, falls Sile derselben Ansicht sein
sollten, milsste man die Telle I bls ineclusive IV ganau so
"iiberbenennen"”", wie es meine vier Bindehen originaliter wa-
ren. Also: I "Wenn ich ein Zugvogel wHr". IT: "Ti1ll beil den
Zugvtgeln". III "Die Zugvigel auf Furopafahrt". IV Ynur im
Falle von IV wire die Renennung zu Hndern. Der Titel von Band
IV: "Die ZugvBgel singen in Paris yind Rom" entsprach einer
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